Porownanie ttumaczen Lukasza 22:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I powiecie gospodarzowi tego domu moéwi ci Nauczyciel
interlinearny | Przektad Textus | gdzie jest go$cinny pokoj gdzie Pasche z uczniami moimi
Receptus zjadtbym
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad i powiedzcie gospodarzowi domu:* Nauczyciel** pyta cig:
dostowny dostowny Gdzie jest izba, w ktorej mogibym spozyé Pasche z moimi
uczniami??
PBPW Przektad Nowy Testament | [ powiecie panu domu (tego) domu: Méwi ci nauczyciel:
dostowny Popowski- Gdzie jest kwatera, gdzie Pasche z uczniami mymi
Wojciechowski zjadtbym?
TRO Przektad Textus Receptus | I powiecie gospodarzowi (tego) domu méwi ci Nauczyciel
dostowny Oblubienicy gdzie jest go$cinny pokdj gdzie Pasche z uczniami moimi
zjadtbym
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad 1 powiedzcie gospodarzowi: Nauczyciel pyta ci¢: Gdzie jest
literacki literacki izba, w ktorej mogtbym spozy¢ Pasche z moimi uczniami?
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | I powiedzcie gospodarzowi tego domu: Nauczyciel cig
literacki Biblia Gdanska | pyta: Gdzie jest pok6j, w ktorym bede jadl Pasche z moimi
uczniami?
BG Przektad Biblia Gdafiska | A rzeczcie gospodarzowi domu onego: Kazat ci
literacki powiedzie¢ nauczyciel: Gdzie jest gospoda, kedy bym jadt
baranka z uczniami moimi?
BIW Przektad Biblia Jakuba a powiecie gospodarzowi domu: Nauczyciel mowi tobie:
literacki Wujka Gdzie jest ztozenie, kedy bym jadt Pasche z uczniami
moimi?
BT'99 Przektad Biblia 1 powiedzcie gospodarzowi: Nauczyciel pyta ci¢: Gdzie jest
literacki Tysigclecia izba, w ktorej moglbym spozy¢ Pasche z moimi uczniami?
BW Przektad Biblia I powiedzcie gospodarzowi tego domu: Nauczyciel kaze ci
literacki Warszawska powiedzie¢: Gdzie jest izba, w ktorej mogtbym spozy¢
baranka wielkanocnego z uczniami moimi?
EKU'18 | Przektad Biblia I powiedzcie gospodarzowi tego domu: Nauczyciel pyta:
literacki Ekumeniczna Gdzie jest pomieszczenie, w ktorym mogtbym z Moimi
uczniami spozy¢ wieczerze paschalng?
PAU Przektad Biblia Paulistow | Powiedzcie gospodarzowi tego domu: «Nauczyciel pyta:
literacki Gdzie jest pokoj, w ktorym spozyje Pasche z moimi
uczniami?.
PBP Przektad Nowy Testament | i powiedzcie whascicielowi domu: Nauczyciel pyta cie:
literacki Popowskiego Gdzie jest goscinny pokoj, w ktérym ze swoimi uczniami
mogtbym spozy¢ paschalnego baranka?
PBW Przektad Nowy Testament, | Powiecie gospodarzowi: Nauczyciel pyta, gdzie jest ta
literacki WSPSC(Z;SHY izba, w ktorej ma spozy¢ z uczniami wieczerze paschalng.
Przekta

D Gospodarz domu zarzadzal rodzina, stuzbg i niewolnikami.
2 <x>470 23:8</x>; <x>500 11:28</x>




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I powiedzcie gospodarzowi tego domu: Nauczyciel
literacki zapytuje, gdzie jest pokdj goscinny, w ktorym mogiby
spozy¢ pasche razem ze swymi uczniami.
TUB Przektad bi6mis. Hosui 1 CKaXITh rocrofapesi oceni: Yuurens nurae tebde: Jle
literacki nepexnan YbT CBITJIMIIA, B SIKil CITOKUBY ITaCXy 3 MOIMHU YUHAMHE?
Pagaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I powiecie szczegdlowo temu absolutnemu wiadcy domu
dynamiczny | badaczy tego domostwa: Powiada tobie wiadomy nauczyciel: Gdzie
jest wiadoma kwatera dla go$cinnego rozwigzania si¢
przybyszow z gory tam gdzie to pascha wspolnie
z uczniami moimi zjadtbym?
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Powiedzcie tez gospodarzowi tego domu: Nauczyciel ci
dynamiczny | Gdanska moéwi: Gdzie jest kwatera, abym zjadt Pasche z moimi
uczniami?
NTPZ Przektad Nowy Testament | i powiedzcie jego wiascicielowi: "Rabbi mowi do ciebie:
dynamiczny | z Perspektywy 'Gdzie jest pokoj goscinny, abym zjadl positek paschalny
Zydowskiej z moimi talmidim?".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A wiascicielowi domu macie powiedzie¢: *Nauczyciel
dynamiczny | Swiata mowi do ciebie: ”Gdzie jest pokoj goscinny, w ktorym
moégtbym z moimi uczniami zje$¢ positek paschalny?”’
PSZ Przektad Nowy Testament | i powiedzcie wlascicielowi: ,,Nasz Nauczyciel prosi,
dynamiczny | Stowo Zycia aby$my obejrzeli pokéj przygotowany dla nas na

Swigteczng kolacje”.
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